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Objectifs langagiers : 

· mettre en place le rituel météo en allemand

· dire quel temps il fait

· nommer des vêtements que l’on met en liaison avec le temps

· réutiliser le lexique lors de l’habillage

Structures linguistiques :

· compréhension :

· Zieh an

· Zieh aus

· Nimm

· production/expression :

· Ich ziehe an

· Ich ziehe aus

· Ich nehme

Lexique :

1) prérequis :

die Sonne, die Wolke, der Wind, der Regenbogen

2) vocabulaire du temps

· es ist sonnig

· es ist windig

· es ist wolkig

· es regnet

· es schneit

· es gibt  Gewitter

3) vocabulaire des vêtements

· die Brille, der Sonnenhut

· die Mütze, die Handschuhe, der Schal

· der Regenmantel, der Regenschirm, die Gummistiefel

· die Hose, der Pullover, die Socke, usw….

Supports : 

· livre : Wie ist das Wetter, Mausi ? , Lucy Cousins, Ed Sauerländer, ISBN 978-3-7941-5169-1, 14,90 €

· roue de la météo en Allemand (site internet de Moustache)

· chant : Es regnet wieder, j’apprends l’allemand

· mascotte à habiller + accessoires et vêtements

· cartes images

· accessoires et vêtements en taille réelle

Mise en oeuvre sur l’année et en fonction du temps 

Prérequis : roue de la météo en français

Exemple de déroulement d’une séance : es schneit

1) présentation de la page du livre « Es schneit »

2) habiller la mascotte en nommant les vêtements et accessoires (3 max)

3) poser des questions fermées : « Zieht Mausi die Mütze an ? » 

4) poser des questions ouvertes : «  Was zieht Mausi an ? »

5) utiliser la roue de la météo et ajouter le texte en allemand « Es schneit » sous le texte français

6) chanter le couplet de la chanson correspondant au temps

7) consolider le lexique par des jeux et au moment de l’habillage

Activités et prolongements :

1) jeu de loto

2) jeu de Memory

3) jeu de kim : was fehlt ?

4) jeu de la poupée : habiller Mausi

5) jeu avec la roue : tourner la flèche et habiller la figurine ou soi-même en fonction de la case

6) mimer l’habillage ou le temps et faire deviner les autres (gestes connus)

7) jeu du pictionnary ou dessiner c’est gagné.

CHANSONS

Es regnet wieder

Zieh den Regenmantel an,

Es regnet schon wieder !

Zieh den Regenmantel an,

Es regnet wieder

Nein, nicht schon wieder !

Nimm Auch den Regenschirm,

Es regnet schon wieder !

Nimm auch den Regenschirm,

Es regnet wieder !

Nein, nicht schon wieder !


Zieh den Regenmantel aus,

Die Sonne scheint wieder.

Zieh den Regenmantel aus,

Die Sonne scheint erneut !

Froh sind wir wieder.

Zieh den Regenmantel aus,

Die Sonne scheint wieder.

Zieh den Regenmantel aus,

Die Sonne scheint erneut !

Froh sind wir wieder

Es schneit wieder

Zieh die Mütze an,

Es schneit schon wieder !

Zieh die Mütze an,

Es schneit wieder

Nein, nicht schon wieder !

Nimm auch die Handschuhe,

Es schneit schon wieder !

Nimm auch die Handschuhe,

Es schneit wieder !

Nein, nicht schon wieder !

Zieh die Mütze aus,

Die Sonne scheint wieder.

Zieh die Mütze aus,

Die Sonne scheint erneut !

Froh sind wir wieder.

Zieh die Handschuhe aus,

Die Sonne scheint wieder.

Zieh die Handschuhe aus,

Die Sonne scheint erneut !

Froh sind wir wieder

